
ÖRNEKLERLE
ZIHIN KODLAMA 

TEKNIKLERI





verbal (adj): 
sözel, sözlü

Türkçe çağrışım: ver bal

Bağlantı:
Verbal, "ver bal" gibi

duyulabilir. Ona sözlü olarak
"ver balı" dedim diyerek, 

sözel/sözlü anlamını zihnimize
bu şekilde kodlayabiliriz.



Das Gras : çimen
Türkçe çağrışım :

gir as
Bağlantı :

Gras, "gir as" kelimesini 
çağrıştırır. "Gir olarak 

çimlerin üzerine" diyerek, 
zihnimizde bu şekilde 

kodlayabiliriz.
Çimenin ve/ya elbiselerin yeşil 

olmasından artikelimizi das olarak 
aklımızda tutabiliriz.



grün {adj}: yeşil

gürün bakalım 
elbiseleri nereye 

astım.

çimenin yeşil olmasından artık 
elimizde das olarak aklımızda 

tutabiliriz.



secondhand 
{adv}: ikinci el, 
elden düşme

Sıkıntı hamd
etmemen. ikinci el 
de olsa hamd et.



das Frühstück: 
kahvaltı

kahvaltıda 
g(f)ürüştük

frühstücken {v}:
kahvaltı yapmak



schlafen: 
uyumak

şlafın

şişşş, lafınızı 
uzatmayın, 

çocuk uyuyor 



Das Volk: halk, millet
Türkçe çağrışım: folluk

Bağlantı:
Volk, "folk" diye okunur, 
bu da folluk kelimesini 

çağrıştırır. Folluk, içinde 
yaşayan bir topluluk 
barındırır, tıpkı bir 

millet gibi.



pink {adj}: 
pembe

Pinkodu 
"pembe" 

idi



der Plural:
çoğul

pulUral-dağında
çoğul

olarak bulunur 



der Plural:
çoğul
pulUral-

dağından
çoğul

Pullar yapıldı.



Willkommen: 
hoş geldiniz

Türkçe çağrışım: 
Ver-lokum

Bağlantı:
Willkommen, "ver lokum" gibi 

duyulabilir. Misafire "hoş geldin" 
anlamında lokum ikram etmek 

gelenekte vardır, bu yüzden "hoş 
geldiniz" ile "verlokum" 

bağlantısını zihnimizde bu şekilde 
kodlayabiliriz.



die Vibration: 
titreme, titreşim

der Vibrator: 
titreştirici

vibratör ile
titreşimli masaj

yaptirdim.



Die Serie: dizi
Türkçe çağrışım: seri

Bağlantı:
Serie, "seri" kelimesini

çağrıştırır. "Seri bir 
şekilde sevdiği dizinin

tüm bölümlerini izledi" 
diyerek, dizi kelimesini
zihnimizde bu şekilde
kolayca kodlayabiliriz.



Die Tastatur: klavye
Türkçe çağrışım: 

tasta tur 

Bağlantı:
Tastatur, "tasta tur" kelimesini

çağrıştırabilir. Tas şeklindeki
bir klavye düşünerek, 

parmaklarımızın bu tas 
üzerinde tur attığını hayal 

edebiliriz. Bu şekilde kelimeyi
zihnimizde kodlayabiliriz.



tasten {v}: 
dokunmak, tuşlamak

tastend {adj}
tuşlayan, el yordamıyla

bakan/hisseden



Das Ticket: bilet
Türkçe çağrışım: 
TIKIT kartı-diGiT

Bağlantı:
Ticket, "TIKIT" gibi duyulabilir. 
Soföre "param yok, yemek 
TIKIT kartıyla ödeyebilir 
miyim?" diyerek bileti 
çağrıştırırız. Şoför de "diGiT 
ordan" diyerek bunu 
zihnimizde esprili bir şekilde 
kodlayabiliriz.



der Preis: fiyat, 
tutar, değer, 
paha, ödül

fiyat paraysa 
değerlidir.



der Satan: 
şeytan

şeytana 
ruhunu satan

olma!



der Teufel: 
şeytan

Türkçe çağrışım: Toy

Bağlantı :

Ben toydum, 
beni kandırdın.



Der Rucksack: 
sırt çantası

Türkçe çağrışım: ruh sak

Bağlantı:
Rucksack, "ruh sak" 
kelimesini çağrıştırır. 
"Ruhsak'la çantana" 

şeklinde düşünerek sırt 
çantasını zihnimizde bu 

bağlantı ile kodlayabiliriz.





ablehnen {v}: geri 
çevirmek, kabul 

etmemek, reddetmek

Ablan güzel bir kadın.
ablanın hiç 

reddedildiğini, kabul 
edilmediğini 
görmedim.











die Deliktsfähigkeit: 
suç işleme ehliyeti

bir çocuğun
bir şeylere delik 
açıp ona zarar 

verdiğini 
düşünebiliriz



die Deliktsfähigkeit: 
suç işleme ehliyeti, haksız 

fiile ehliyet
Deliktsfähigkeit, bir kişinin 

hukuki olarak sorumlu 
tutulabileceği bir fiili 

işleyebilmeyi ifade eder. 
Yani bir kişinin hukuka 

aykırı bir fiil (haksız fiil)de 
sorumluluğu taşımayıp 

taşımadığını belirler. 





die Deliktsfähigkeit: 

7 yaş küçük çocuklar : sorumlu 
tutulmazlar. 

7-14 yaş arasındaki bireyler : Bu yaş 
grubundaki kişiler sınırlı sorumluluğa 

sahiptir. 
14-18 bir kişinin cezai sorumluluğunu 

taşıyabileceği yaştır. 14 yaşını doldurmuş 
bir kişi, yaşanan suçlardan dolayı 

yargılanabilir. Ancak "Gençlik Ceza 
Kanunu" ile. 

18 yaş ve üzeri yetişkinler : 18 yaşından 
itibaren insanlardan -deli degilse- tam 

olarak deliktsfähig kabul edilirler.



Die Fantasie:
hayal gücü

Fanta - Almanca kökenli 

bir markadır. II. Dünya 
Savaşı sırasında, 

Almanya’da Coca-Cola'nın 
üretimi durdurulunca, 
"Fantasie" (hayal gücü) 
kelimesinden türetilmiş

FANTA ortaya çıktı.



Die Hermetizität: hava ve 
su geçirmezlik

Hermetisieren (v): hava ve 
su geçirmez şekilde kapamak

Hermetisch(adj): hava, su 

geçirmez

Türkçe çağrışım: 

Hermes çanta

Hermes çanta hava ve su 
geçirmiyor.





das Nest: kuş 
yuvası

Nestlé’nin 
logosunda bir kuş 

yuvası bulunur.



Der Neid : 
kıskançlık, haset, 

gıpta
Türkçe çağrışım : 

Nike (Nayk)
Bağlantı :

Başkasının Nike 
(Nayt) ayakkabısını 

kıskanıyorsun



Nike – Nayk
Nike ile rampaları inişleri hızlı koş

die Neige: eğim, iniş, 
meyil, rampa

das Neigen: eğme 
neigen {v}: eğmek, eğilmek, 

meyili olmak, meyletmek, yatkın olmak

neigend {adj} eğilen
die Neigung: eğim, eğrilik, 

eğim, meyil, heves, özenti



Der Kanon : kural, 
düstur

Türkçe çağrışım : 
Canon

Bağlantı :
Tüm Kuralları Canon 

Belirler



Der Kanon : kural, 
düstur

Türkçe çağrışım : 
kanun

Bağlantı :
Kanunlar da birer 

kural ve düsturdur.



audio {adj}: 
duyusal, işitsel

Türkçe çağrışım : 
AUDI

Bağlantı :
AUDI arabalarının 
ses sistemi harika



der Ritter: şövalye, 
atlı süvari

Ritter Sport - 
çikolata markası

Ritter "şövalye" 
Sport ise "spor" 
anlamına gelir. 



der Keks: bisküvi
die Nuss: fındık

die Traube: üzüm
knusperig {adj}: çıtır çıtır

die Flake: uçaksavar topları

die Mandel: badem
der Pfefferminz: nane

die Erdbeere: çilek
edel {adj}: nefis, yüksek 

kaliteli, soylu 



Twitter - Okunuşu: Twitır

das Zwitschern: 
cıvıltı 

zwitschern {v}: 
cıvıldamak, cik cik 

etmek, ötmek 



Samsung Samstag (Cumartesi)
Samsung yeni cihazlarımı Samstag 

günü duyurdu



Xiaomi - Okunuşu: 
Şaomi

schauen (bakmak)

Şaomi telefona 
bakmak için sıraya 

girdiler.



der Punk: nokta, puan

Blaupunkt 

Almanca’da Blau "mavi" 
ve Punkt "nokta" 

anlamına gelir. 

Bu marka, mavi noktalı 
kulaklıklarıyla ünlüdür.



blau: mavi
blau {adj} [ugs.: betrunken]

 sarhoş 
das Blaue (masal) 

uzaklığın belirtilmesi, uzaklık

die Bläue: mavilik



Rollen (v) : 
yuvarlamak, kıvırmak

Türkçe çağrışım: 
Rulo-Rolex

Bağlantı :
Bir şeyi/Rolex saati rulo 

şeklinde yuvarlamak 
veya kıvırmak



der Bulle: boğa

Red Bull - Bull (kırmızı 
boğa) İngilizcedir, 
ancak Almanca'da 

Bulle (boğa) kelimesi 
bulunur. 

Rot (kırmızı) ve Bulle 
(boğa)

Rot Bulle 



Rot (kırmızı)
der Bulle: boğa

Rot (kırmızı) ve Bulle 
(boğa)

Rot Bulle 



prima {adj}: 
harika, mükemmel, 
enfes, birinci kalite, 

birinci sınıf 

Bu Prima bezler 
harika



die Farbe: renk
die Farben: 

renkler
färben {v}: 
boyamak

Farben Castell ile
renkleri boyadım



der Kontinent: 
kıta

kontinental {adj
kıtasal, karasal

Continental
lastikleri ile

kıtaları dolaştım



die Luft: hava

LUFThansa
hava yolu



die Allianz: 
anlaşma, ittifak, 

birleşme

Allianz sigorta
şirketleri anlaşarak

birleşti.

Allianz arena‘da tüm 
taraftarlar birleşti.



Das Niveau:
seviye

Türkçe çağrışım: Nivea

Bağlantı:
"Nivea ile cildinin

yağ/nem seviyesini
yükseltin"



der Henkel: 
kulp, sap, 
tutacak

Henkel ürünlerinin
tutacakları,kulpları

çok sağlam



der Müller: 
değirmenci

logodaki 
değirmen



der Hammer: 
çekiç

Çekiç gibi 
araba





schwarz {adj}: siyah & der Kopf: kafa, baş
karabaş - siyah kafa



Das Volk:
halk

der Wagen:
Araba

halkarabası



hart {adj}: sert & der Mann: adam
Sert adam



der Löwe: 
aslan

der Zahn: diş

organisch {adj}: 
organik

Aslan dişi



das Leben: hayat,yaşam & die Kleidung: elbise,giyim

hayat giyim





bekommen (almak, edinmek) (“Beko” markasının en yenisini aldım.)

mmen



bekommen 
(almak, edinmek) 

Esyalarimi “Beko” 

markası aldım.



wechseln: değiştirmek, VESTEL 

televizyon cok eskidi degistirmem gerekiyor.

Wechseln - vestel

Wechseln -Vestel









Bild (resim) – Bild 
gazetesi cok resimli. 

Bildi: Bir resim 
çizdin bunu biri 
"bildi„







Apple logosu elma

















sensibel {adj}: 
hassas, duyarlı, ince 
duygulu, ince ruhlu

Sen Sibel

-Sen Sibel'in ne 
kadar hassas ve 

duygulu olduğunu 
biliyorsun.



wild {adj}: vahşi, 
yabani

Türkçe çağrışım: Vildan

Bağlantı: Wild, "vild" 
diye okunur ve Vildan 

ismini çağrıştırır. 
Vildan’ın vahşi ve 
yabani olduğunu 

zihnimize kodlayabiliriz.





der Mülleimer: çöp 
kutusu, çöp tenekesi

mülayim çöpleri çöp 
kutusuna atıyor.





das Argument: 
argüman, belge

Ercüment Çözer, 
tüm belgeleri çözer

Argument
Ercüment



Bundan sonra herkes KENAN'ı tanıyacak!

kennen - KENAN



Verdienen

• Hikaye ve Bağlantı:

• Ferdi (Tayfur) 
albümlerinden „verdienen“ 
(telaffuzu ferdinin) ediyor, 
yani para kazanıyor. 

• Verdienen (kazanmak)





die Mühe: 
emek, gayret, 

çaba
Mühe Anlı 
insanları 

bulmak için çok 
çabalıyor.



die Mühe: 
emek, gayret, 

çaba
müde {adj}: 

yorgun
Mühe Anlı oldu,

Müde Anlı



Müde AnlıMühe Anlı



messen{v}: 
ölçüm, ölçmek, 
karşılaştırmak.

Messi gibi futbolcu, 
ölçüp biçip oynuyor

 



Şirek insanlari korkutuyor 

Şirek – Schreck

der Schreck: dehşet, korku, ürküntü

schrecken {v} korkmak, korkutmak

schrecklich {adj} korkunç, ürkütücü, dehşetli



die Hand : el
Türkçe çağrışım : 

Hande

Bağlantı :
"Hande‘nin eli" 



die Hand : el
d harfi sonda t olur

Türkçe çağrışım : 
hant

Bağlantı :
"Hantallaşmış el" 



"Hand" kelimesi ile türetilmiş çeşitli kelimeler:
handlich - Kullanışlı

das Handy - Cep telefonu
der Handel - Ticaret

die Handarbeit - El işi
das Handbuch - El kitabı
der Handschuh - Eldiven

das Handtuch - Havlu
der Handkuss - El öpme



"Hand" kelimesi ile türetilmiş çeşitli kelimeler:
der Handwerker - Zanaatçı
die Handtasche - El çantası
die Handschrift - El yazısı

das Handgelenk - Bilek
das Handwerk - Zanaat

die Handelsware - Ticari mal
der Handschlag - El sıkışma
die Handbremse - El freni



"Hand" kelimesi ile türetilmiş çeşitli kelimeler:
das Handelshaus - Ticaret evi
der Handkarren - El arabası

die Handvoll - Bir avuç dolusu
die Handschellen - Kelepçe

das Handauflegen - El koyma
der Handelsplatz - Ticaret merkezi
die Handwerkskunst - Zanaatkarlık

das Handelsgewerbe - Ticari iş



"Hand" kelimesi ile türetilmiş çeşitli kelimeler:
die Handlung - Eylem, olay

die Handlungsfreiheit - Eylem özgürlüğü
der Handlungsbedarf - Müdahale gereksinimi

der Handlungsverlauf - Olayın seyri
die Handlungsfähigkeit - Hareket kabiliyeti

der Handlungsdruck - Eylem baskısı
das Handelsrecht - Ticaret hukuku
das Handelsgesetz - Ticaret yasası



"Hand" kelimesi ile türetilmiş çeşitli kelimeler:
das Handgepäck - El bagajı

die Handmühle - El değirmeni
die Handelsschule - Ticaret okulu

der Handwerksmeister - Zanaat ustası
der Handelshafen - Ticaret limanı

die Handfeuerwaffe - tabanca/Hafif ateşli silah
der Handelsverkehr - Ticaret trafiği
der Handstaubsauger - El süpürgesi



"Hand" kelimesi ile türetilmiş çeşitli kelimeler:
das Handrad - El tekerleği

der Handaufzug - El ile kurulan saat
die Handelstricks - Ticari hileler

das Handelsblatt - Ticaret gazetesi
die Handauflegung - El koyma

handzahm - Evcilleşmiş
handgemacht - El yapımı



Freiburg
"Frei" özgür, 

die Burg: kale, 

burç, hisar anlamına 
gelir. 

Özgür Kale



Würzburg
die Würze: çeşni, 

baharat anlamına 
gelir, 

der Burg kale 

demektir. 

Baharat Kalesi



Brandenburg
der Brand: 
tutuşma, 

yangın, ateş 
die Burg: kale 
anlamına gelir. 
"Ateş Kalesi"



Heidelberg 

Heidel: eğimli arazi 
anlamına gelir, 

„der Berg" ise dağ 
anlamındadır, yani 

"Eğimli Dağ"

die Heide: çalılık

das Heideland: çalılık arazi



Kaiserslautern
der Kaiser: imparator 

lauter {adj}: saf, berrak

"Lautern" bir nehir 
adıdır. 

İmparator Nehri



Stuttgart 

die Stute: kısrak 

anlamına gelir,

der Garten: bahçe 

demektir. 

Kısrak Bahçesi



Koblenz

Nehirlerin 
birleştiği yer 

anlamına 
gelir



Neustadt
"Neu" yeni, 

"die Stadt" ise 
şehir anlamına 

gelir. 
"Yeni Şehir"



Zweibrücken
"Zwei" iki, 

"die Brücken" 
köprüler 

anlamına gelir. 
"İki Köprü"



Heilbronn
heil {adj}: iyileşmiş, 

şifa, iyileşme 
anlamına gelir, 
der Born: kuyu 
anlamına gelir. 

"İyileşme Kuyusu"



Offenbach
"Offen" açık

der Bach: akarsu, 
dere, çay 

anlamına gelir.
 

"Açık Dere"



Hildesheim
Hild (der Held): 

savaşçı, kahraman
das Heim: ise ev, 

yuva veya yerleşim 
yeri anlamına gelir.

"Savaşçıların Yeri"



München (Munich)
"der Mönch"

Almanca'da keşiş 
die Mönche:keşişler 

anlamına gelir, 
yani 

"Keşişler Şehri„
mönchisch {adj}: inzivaya çekilmiş 

şekilde, keşiş gibi, papaz gibi



Mönchengladbach 

„der Mönch" keşiş 
anlamına gelir, 

„der Gladbach" ise 
berrak/temiz akarsu 

anlamında 

keşiş suyu



Der Server: sunucu, 
internet/veri sunucusu
Türkçe çağrışım: ser-ver

Bağlantı:
Server, "ser-ver" gibi

duyulabilir. "Ser-ver'di
ama sunucuyu vermedi" 
şeklinde zihnimizde bu 

bağlantıyı kurarak sunucu
kelimesini aklımıza

kodlayabiliriz.



















Vielen Dank für 
Ihr Interesse 

und Ihre Aufmerksamkeit. 
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